Sztrékay Andrds

TEMESVARIAK A SZKENEBEN

6 szinhazat igyekszik csinalni Balazs Attila igazgat6

Temesvaron. Abban az értelemben legalabbis, hogy

széles 13t6kord repertoart allit dssze, melyben nem
érheti sz6 sem a miifaji soksziniséget, sem a rendezék
szamat. A szinészek érezhetGen élvezik a kisérletezge-
tést, a talalkozast sok rendezével — ugyanakkor a rende-
z6knek val6 kiszolgaltatottsag, az egyszeri alkalmak, a
mélyre nem vagy csak nehezen jutd szinész—rendezd
kapcsolatok esetleges szinvonaltl produkcidkat sziilnek.
A Szkénében januir—februirban bemutatott négy elé-
adas jol sikeriilt, amennyiben hitelesen mutatta be azt
a Temesvaron miksds tirsulatot, amelynek szadmos
atiité tehetségli szinésze egészen kiszamithatatlanul
nyujt hol fergeteges, hol kevéssé élvezhetd teljesit-
ményt.

Masfeldl azonban e négy elSadast tekintve megalla-
pithaté, hogy bar Temesvaron vannak erds és gyenge
el6adasok, nincsenek példaul kifejezetten rosszak. Fel
sem lehetne sorolni azt a sok hazai szinhazat, amelyik
biiszke lehetne, ha avitt, provincilis — nem elgadasait,
hanem - szinhazképét a temesvari recept szerint frissite-
né fel. A Csiky Gergely Allami Magyar Szinh4z ugyanis

elfelé menet

nyitott, érzékeny, izig-vérig kortirs moiihely; olyan,
amelynek az alkalmi botladozasai is el6revisznek.

EGY KIS FRUSZTRACIO

A szinhaz meglepGen bator repertodrvalasztasat jol pél-
dazza a Woody Allen nyoman élt és alkotott eldadis, a
Mellékhatdsok, melynek szinlap szerinti mfaja: fruszt-
rdcick €s kétségek csak részben. Az elGadas alapjaul
Woody Allen novelldi szolgilnak (leginkabb a cimben
szereplé Mellékhatdsok cimd), melyek legfébb vonasa,
hogy azt a bizonyos — szomortan hangstlyos sz6 kovet-
kezik — utdnozhatatlan Woody Allen-i szétengert foszt-
ja meg a muvész kultikus filmjeiben fellelhetd mini-
mélis drdmatél. fgy aztdn hidba vélasztott frappans
sorokat Gyulay Eszter dramaturg a hasznalhatatlan
szinhazi anyagbél, drima nem allt &ssze beldle — csak
egy j6 szagu idézetcsokor, és hozza némi kellemetleniil
z6ld abszurd szinhazi kacsintas.

De ez mégsem a vég, hanem a kezdet: Katona Gabor
koreografus-rendez$ ugyanis — nem teljesen vératlan
médon — nem dramaban, hanem a végletekig sztereoti-
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pizalt értelmiségi szorongis parddidjanak mozgisba
ontésében gondolkodott. Méghozz4 jél: nivés mozgas-
szinhazat hozott létre. A produkcié azonban nem a
konkrét szovegekbdl, hanem a Woody Allen-életérzés-
bdl tiplalkozik; a kifacsart, merev mozgasok, a fal mel-
lett tapogat6zasok, az ingatag talajon val billegések, a
lehetetlen tirsas érintések nem szavak, hanem kovet-
hetetlen gondolatfolyamok leképezései. {gy hat, barmi-
lyen meglepé is, a Mellékhatdsok kibontakozasanak gat-
ja éppen az a széveg, amely egyébként az el6adis ihle-
tGjét oly hiressé teszi.

Azzal egylitt azonban, hogy nem jon létre valamilyen
kézzelfoghatd egész, a produkcié ékes példaja az olyan
szinhazi munkanak, amely egyszerre hoz létre ha nem
is jelentGs, de élvezhetd eldadast, és szolgdlja a sziné-
szek szakmai fejlédését — a harom évvel ezel6tt bemu-
tatott, sok tekintetben hasonlé Amor Omnia példaul
sokkal kevésbé volt élvezhetd. Itt azonban fontos sziné-
szi pillanatok voltak — Tokai Andrea Daphnejanak desz-
kamerev diiléngélése talin ezek legemlékezetesebbike.

ILYEN FIOK PEDIG NIINCS

Spiré Gyorgy Prahjinak miisorra tlizése a Mellékhatdso-
kénal kevésbé merész vallalkozas, mégis van egy kdzos
vonasuk: azt a fajta nyitottsdgot mutatjak, amely altala-
ban jellemzi a temesvari repertodrt — tudniillik hogy
inkabb rajzolédik ki beléle egy miivészszinhazi ambici-
Okkal rendelkez6 magyar szinhiz képe, mint egy, a roman
teatralitisba mélyebben bedgyazott, a magyarorszigi
szinjatszastol markansan eltérg szinhizé. A darabva-
lasztds azonban jelentSsebb teljesitménynek tinik,
mint amennyire szinpadra 4llitisa eredményes.

Szdsz Enikd és Dukdsz Péter a Prahban

A Laszl6 Sandor rendezte eldadas realista médon
lerobbant lakés helyett egy Albert Alpdr tervezte félrea-
lista, indokolatlanul 6sszezstfolt szoba-konyhéban, haj-
litott badogfalak kozott, egy szakadt agy, egy kopott
szekrény, egy még kopottabb sparhelt és egy viaszosva-
szonnal teritett asztal koriil jatszodik. Még le sem megy
a fény a kozonségrdl, a konyhdban mar sertepertél
Szasz Enikd mint N§. Torolget, rendet rak: lisztes-, cukros-
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és még ki tudja, milyen bodonsket pakolgat a helyiikre.
Pontosabban pakolgatna, ha tudna, hova rakja éket -
de ez a N§, aki évtizedek 6ta pakolgatja ugyanazokat
a bédonoket ugyanannak a szekrénynek a polcaira, egé-
szen érthetetlen moédon (vagyis igenis érthetéen: ez igy
humorosabb) nem tudja, mi hova valé. Ahogy azt sem
tudja, hogyan lehetne egyenesen kihtzni a fidkot, ami,
értjiik, szorul, de aminek szorulisira ez a szerep sze-
rint kézépkort haziasszony akar jobban is reagalhatna
a teatralis-neurotikus rangat6zasnal.

Félreértés ne essék: a figura inkonzisztencidja nem
Szasz Eniké hibaja, hanem a téves rendez6i instrukcio-
ké. Azonban ezek az apr6, de annil jelent6sebb hamis
gesztusok ~ amelyeket a diszlet indokolatlannak tiné
kaotikussaga csak er8sit — pontosan azt a mély realiz-
must assak ala, amitdl Spiré miive teljes tér—id8-nélkii-
liségében is pontosan miikodve képes egy nyertes lotté-
szelvény liriigyén egy mindennél hétkoznapibban ki-
iiresedett hazassag velejéig latni — és amely realizmus
egyébként Dukiasz Péter Férfijében maradéktalanul
megjelenik.

VEGTELEN TORTENET

Minden elemében stlyos eladas a Deviancia, amit
a szerzGje, Németh Akos maga llftott szinpadra. Zsanett,
az autista lany torténete ez — és még legalabb ennyire az
6t koriilvevdké, akik a lannyal ellentétben nem velitk
sziiletett betegség miatt, hanem emberi és anyagi nyo-
morusag, on- és massors-rontas okan valnak devianssa.
Nem tragédia, hanem meélységesen szomort, remény-
telenséggel teli ballada ez a vildg szamara k6z6mbds,
a tarsadalom széles peremén teng6dé kisemberekr6l.

Albert Alpar diszlete és jelmezei ezittal talaléak:
élénkzold mufivon sziirke-barna pasztell szoknyak és
kockés zakok kozott mesés kék-sirga ruhdjiban tiinik
fel Zsanett. Lérincz Rita fejét leszegve, testét mint bal-
lasztot ingatva-hordozva jatssza az autista lanyt.
Nemcsak test-, de hanghordozasaban is sikeriil megta-
lalnia — és aztan pontosan szinten tartania — az értelmet
és érzelmeket nagyon korlatozottan (és kiviilrél szem-
lélve még annyira sem) megél8 karaktert. Megkap6 a
kontraszt a kozott a konnyen érzékelhet§ valtozis
kozott, amin az Osszes tobbi szereplé érezhet8en
atmegy, és a Zsanett életét jellemzé statikus kiszolgal-
tatottsdg kozott. A névért, Beat jatsz6 Tar Moénika kissé
kidolgozatlanul durvabél finomodik az érzéseivel meg-
birkézni tud6 ldnny4 és névérré — és hasonld, bar kevés-
bé szélséséges, finomabban 4rnyalt keménységbdl jut
el Tasnady-Sahy Noémi, a két névérrel egy kertészetben
dolgozé eladé a kétségbeesésen és a teljes énfeladéson
keresztiil az Gjrakezdés kapujdig. Szépen felépitett ala-
kitasokat latunk: ilyen Dukasz Péter Sanyi bacsija, ez
a valosagrol magéaban egészen sajatos képet kialakito,
a masok anyagi és szexualis kizsigerelését is a vilag ter-
meészetes részének tekintd kertészetfénok, Balazs Attila
Bandi bécsija, a kirtigott kertészbdl multilevel-magas-
sagba tor6 majdnem sikerember és Eder Eniké Raknéja,
a névérek anyja, a szerény, de céltudatos, csendjében
agressziven lapuld asszony is.

A j6l megalkotott szinpadi vilag ellenére azonban az
el6adas hossza, a gyorsan porgé, rovid kép-jelenetek
ellenére, igencsak néz6probaléva teszi a produkciét, és
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bizony komolyan levon annak 6sszértékébdl — ahogy
levon bel6le a nézéknek az eldadis vilagat megbontd,
varatlan, t6kéletesen céltalan és arinytalan inzultélasa is.
De a Deviancia még ezekkel egyiitt is erteljes és emlé-
kezetes elGadas.

NEKED AZ UTAD VAGYOK

Egy, a varosban kozlekedS buszban jatszoédik a min-
denkori huszon- és harmincévesek egyéni és tarsadal-
mi lélektanat oly pontosan lefrni tudé Gianina Cirbu-
nariu Mady-Baby cimd monodramija. A négy, Szkéné-
ben bemutatott el6adis koziil ez a legcsendesebb és
egyben legjelentdsebb — nemcsak az ért6 rendezés és
a finom jaték, hanem a jol felépitett és alaposan koriil-

Borbély B. Emilia a Mady-Babyben

Gerold Laszl6

jart, szdmos tarsadalmi problémait magaban egyesits
pan-kelet-k6zép-eurdpai élet(és haldl)-helyzet miatt.

A torténet a maga szomord hétkoznapisiga okan
mellbevagd: Mady, a jobb sorsra érdemes, angyalian naiv
fiatal liny Irorszigba utazik, hogy ott 1ij életet kezdjen
roman baratjaval, Voicuval. Az aranyéletet azonban
nemhogy talcan, de sehogy sem kinaljak: a féktelen fia
prostitaciéra kényszeriti Madyt, akit aztin az id6kézben
megismert, szintén honfitirs, az egyetemista Bogdan is
egyre inkabb kihasznal, majd egy nem kivant terhesség
és el nem ismert magzat okan Voicuval karoltve halal-
ra ver.

A drama és az elGadas is egyszert eszkozokkel, min-
den kiilontsebb dramaturgiai bravir nélkiil, linedrisan
halad el6re: a buszra felkéredzkedd, kissé zavarban levé,
de azon angyali bijaval hamar felilemelkedé Mady
beszélgetni kezd a néz8kkel. Egyszerii, majd jelent6ssé
val6 kérdésekre var valaszt, példaul hogy mit csindlunk
és mit nem csindlunk azzal, akit szeretiink; aztin,
ahogy a t6rténet egyre erGszakosabb fordulatokat vesz,
agy tir bele egyre direktebben a maginszférankba: par-
kapcsolatokat és igazolvanyképeket tesz kozszemlére.
Tehat néz6t vegzal, de jol felépitve, az intim légkor
miatt csak a legsziikségesebb mértékben zavarba ejté-
en — és legf6képp: az el6adis szerves részeként, moz-
gatérugbjaként, nem pedig 'art pour l'art szérakoztatas
céliabol.

A darab, a Madyt jatsz6 Borbély B. Emilia és az 6t ért-
het8 okokbdl j6l segiteni tudd B. Fiilop Erzsébet rende-
z§ igen szerencsés talilkozasa az el6adas. Biztatd, hogy
ilyen makuldtlan produkcié is késziil a temesvari mi-
helyben — a jovében a tarsulat és a szinhiz nyelvét is
ilyen kifogastalanul beszél6 rendezSkkel talin még
tobb igazdn magas szinvonalt el6adas sztilethet. A szi-
nészek megvannak hozza.

Lesz Ui kor? Nem lesz”

PETER WEISS MARAT/SADE-JA U]JVIDEKEN

ogy a Marat/Sade cimen ismertté valt Weiss-
H drdma - abban az értelemben, ahogy néhiny

Shakespeare-drima, koztilk a Hamlet is — alap-
mi, azt az Urbidn Andris rendezte Gjvidéki el§adas tel-
jes mértékben igazolta. Bar igaz, amint azt felréttak,
hogy Weiss gitlastalanul kélcsonvett brechti panelek-
b6l épitkezett, hogy a drama kerete (a vildg bolondok-
haza) kozhely (melyik nagy drimaé nem?), de ha bele-
gondolunk, hogy szinte minden jelent8s szinrevitele —
anélkiil, hogy a sz6vegen er§szakot kévetnének el —
a mU mas és mas olvasatat bontja ki, ami az ilyen miné-
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sités alapkévetelménye, akkor a Marat/Sade értéke alig-
ha lehet vitds. Tudunk olyan rendez8i koncepci6rol,
amely a drdma ,szinhaz a szinhdzban” jellegét hangsa-
lyozta, olyanrél — mint a szinhazt6rténeti jelentéségi
kaposviri el6adas —, amely a forradalmak, sét egy adott
forradalom elsiratasaként valtott ki méltan figyelmet,
amely a ,torténelem Griiletét”, a forradalmi valtozasok-
ba vetett hit értelmetlenségét hirdette, vagy amely sze-
rint ,Charenton mi vagyunk”. Urban rendezése nem
ezek ellenében, hanem az eddigi értelmezéseket egysé-
ges elBadassd szervesitve azt a mélyen pesszimista
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